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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 35/2009
2009 m. kovo 17 d.

i§ dalies keiCiantis EEE susitarimo XIII prieda (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Europos ekonominés erdvés susitarimg su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinanciu
Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)  Susitarimo XIII priedas buvo i§ dalies pakeistas 2009 m. vasario 5 d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. 15/2009 (').

(2) I Susitarima turi bati jtrauktas 2008 m. rugséjo 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 875/2008,
kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1962/2006 ().

(3)  Reglamentu (EB) Nr. 875/2008 panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1962/2006 (3), kuris
yra jtrauktas i Susitarimg ir todél turi baiti pagal Susitarima panaikintas.

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimo XIII priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 64a punkto (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2408/92) ir 66n punkto (Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1592/2002) dalys dél Bulgarijai taikomy pereinamojo laikotarpio nuostaty isbrau-
kiamos.

2. Po 64a punkto (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2408/92) jterpiamas $is punktas:

,64aa. 32008 R 0875: 2008 m. rugséjo 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 875/2008, kuriuo panai-
kinamas Reglamentas (EB) Nr. 1962/2006 (OL L 240, 2008 9 9, p. 3).“

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 875/2008 tekstas islandy ir norvegy kalbomis, kuris turi bati paskelbtas Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2009 m. kovo 18 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai,
kurie numatyti Susitarimo 103 straipsnio 1 dalyje (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.
Priimta Briuselyje, 2009 m. kovo 17 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
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